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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft de haar overgezonden bepa-

lingen van het wetsontwerp besproken tijdens haar 

vergadering van 30 maart 2010.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING VAN DE 

MINISTER VAN SOCIALE ZAKEN

Volgens de minister van Sociale Zaken bevat dit 

wetsontwerp bepalingen die tegelijk onder haar be-

voegdheden zowel als minister van Sociale Zaken als 

minister van Volksgezondheid ressorteren.

 

A. Maatregelen in het raam van de strijd tegen de 

fi scale fraude

De artikelen 5 tot 8 strekken tot oprichting van een 

Technische Commissie binnen de Dienst voor adminis-

tratieve controle. Ze defi niëren de taken die eraan zullen 

worden toevertrouwd.

De oprichting van die Technische Commissie is nood-

zakelijk, omdat de analyse van de reglementering met 

betrekking tot de administratieve controle en de door 

de Dienst gedane vaststellingen een grondige kennis 

vereist van de verplichte verzekering geneeskundige 

verzorging en uitkeringen.

De Commissie zal onder andere volgende taken 

hebben:

— erop toezien dat de reglementering betreffende de 

administratieve controle duidelijk en efficiënt is;

— adviezen en voorstellen analyseren en formuleren 

aangaande de rapporten met daarin de vaststellingen 

die de Dienst voor administratieve controle tijdens de 

verschillende controles heeft gedaan;

— adviezen formuleren over het beheer van de 

gegevensstroom, de bewijskrachtige documenten, de 

systematische controle op de administratieve en fi nan-

ciële toegankelijkheid van de verzekering, alsook over 

de archivering en bewaring van de stukken.

Ze zal bovendien een reeks bevoegdheden toever-

trouwd krijgen die momenteel voorbehouden zijn aan het 

Comité van de Dienst voor de administratieve controle. 

Aldus zal de Commissie een bevoorrechte instantie 

zijn die een gedegen uitwisseling van ervaringen en 

overdracht van de kennis mogelijk maakt, met een 

verbetering van de wetgeving en van de werking van 

de verzekeringsinstellingen tot gevolg.

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné les dispositions du 

projet de loi qui lui étaient renvoyées au cours de sa 

réunion du 30 mars 2010.  

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF DE LA MINISTRE 

DES AFFAIRES SOCIALES

La ministre des Affaires sociales explique que le pré-

sent projet de loi reprend des dispositions qui dépendent 

à la fois de ses compétences en tant que ministre des 

Affaires sociales et de la Santé publique. 

A. Mesures prises dans le cadre de la lutte contre 

la fraude sociale

Les articles 5 à 8 créent une Commission technique 

du Service du contrôle administratif et défi nissent les 

missions qui lui seront confi ées. 

La création de cette Commission technique appa-

raît nécessaire dans la mesure où l’étude de la régle-

mentation afférente au contrôle administratif et des 

constatations dressées par ce service, requièrent des 

connaissances pointues de l’assurance obligatoire soins 

de santé et indemnités. 

La Commission aura entre autres pour missions:

— de veiller à ce que la réglementation afférente au 

contrôle administratif soit claire et efficace;

— d’analyser et d’émettre des avis et propositions à 

l’égard des rapports reprenant les constatations qui ont 

été faites par le Service du contrôle administratif lors de 

ses différents contrôles;

— d’émettre des avis sur la gestion des fl ux de 

données, les documents de preuve, le contrôle sys-

tématique en matière d’accessibilité administrative 

et fi nancière à l’assurance ainsi que l’archivage et la 

conservation des pièces.

Elle se verra, en outre, confi er une série de compé-

tences qui sont actuellement dévolues au Comité du 

Service du contrôle administratif. Cette Commission 

sera ainsi une instance privilégiée permettant un bon 

échange d’expériences et un transfert des connais-

sances, aboutissant à l’amélioration de la législation et 

du fonctionnement des organismes assureurs.
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Het RIZIV, dat belast is met de controle op de verze-

keringsinstellingen en op de sociaal verzekerden die de 

door deze verzekering toegekende voordelen genieten, 

kan administratieve sancties opleggen wanneer het 

afwijkende gedragingen vaststelt. De artikelen 9 tot 12 

behelzen wijzigingen aan die sancties.

Allereerst en gelet op het feit dat de nationale en 

Europese jurisprudentie de jongste jaren een grondige 

evolutie hebben doorgemaakt (in die zin dat ze dezelfde 

waarborgen eisen voor de administratieve sancties als 

voor de strafrechtelijke sancties), werd besloten om de 

overtredingen en de toepasbare sancties in te voegen 

in de gecoördineerde wet geneeskundige verzorging 

en uitkeringen. Daarnaast zal ook een reeks garanties 

worden opgenomen, te weten: de eerbiediging van de 

rechten van de verdediging, een gedegen motivering 

van de beslissingen, de inachtneming van een rede-

lijke termijn en de naleving van de regels inzake goed 

bestuur — stuk voor stuk regels ter bescherming van 

de rechtszekerheid van de overtreder.

Om zich aan te passen aan de evolutie van de ju-

risprudentie, de praktijk en de wijzigingen die in de re-

glementering inzake de verplichte verzekering genees-

kundige verzorging en uitkeringen werden doorgevoerd, 

wordt voorts in een vermindering voorzien van het aantal 

overtredingen dat aanvankelijk was opgenomen in het 

koninklijk besluit van 10 januari 1969 tot vaststelling van 

de administratieve sancties die toepasselijk zijn op de 

rechthebbenden van de regeling voor verplichte verze-

kering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen. 

Tevens worden de benamingen van de overtredingen 

aangepast. Zo blijven van de 12 overtredingen alleen 

de 5 meest signifi cante over.

De artikelen 13 en 14 voegen overgangsbepalingen 

in, zodat geen verwarring ontstaat betreffende de toe 

te passen sancties, afhankelijk van de datum waarop 

de feiten werden gepleegd.

B. Reorganisatie van de Dienst voor administra-

tieve controle van het RIZIV

Tot slot zullen, in het kader van de reorganisatie van 

de Dienst voor administratieve controle van het RIZIV, 

de sociale controleurs van de Dienst medische evaluatie 

en controle van het Rijksinstituut voortaan deel uitmaken 

van de gereorganiseerde Dienst voor administratieve 

controle (artikelen 19 en 20).

Wat de bewijskracht betreft, vragen de betrokkenen 

een eenvoudiger procedure voor de toekenning van 

bewijskracht aan gegevens die niet elektronisch wor-

den uitgewisseld maar die gewoon worden bewaard 

L’INAMI qui est chargé de contrôler les organismes 

assureurs, ainsi que les assurés sociaux qui béné-

fi cient des avantages octroyés par cette assurance, 

peut prononcer des sanctions administratives lorsqu’il 

constate des comportements déviants. Les articles 9 à 

12 apportent des modifi cations à ces sanctions.

D'abord, étant donné que la jurisprudence nationale 

et la jurisprudence européenne ont fortement évolué 

ces dernières années, en ce sens qu’elles requièrent 

les mêmes garanties pour les sanctions administratives 

que pour les sanctions pénales, il a été décidé d’insérer 

les infractions et les sanctions applicables dans la loi 

coordonnée Assurance Soins de santé et Invalidité et 

d’y ajouter également une série de garanties, à savoir: 

le respect des droits de la défense, la motivation suffi-

sante de la décision, le respect d’un délai raisonnable 

et le respect des règles de bonne administration, c’est-

à-dire, toutes les règles protégeant la sécurité juridique 

du contrevenant.

D’autre part, pour s’adapter à l’évolution de la jurispru-

dence, de la pratique et aux modifi cations intervenues 

dans la réglementation de l’assurance obligatoire soins 

de santé et indemnités, le nombre d’infractions initiale-

ment prévues par l’arrêté royal du 10 janvier 1969 dé-

terminant les sanctions administratives applicables 

aux bénéfi ciaires du Régime d’assurance obligatoire 

soins de santé et indemnités, est réduit et le libellé des 

infractions est adapté. Ainsi, parmi les 12  infractions, 

seules les 5 les plus signifi catives sont encore retenues.

Les articles 13 et 14 insèrent des dispositions tran-

sitoires afi n qu’il n’y ait pas de confusion quant aux 

sanctions à appliquer en fonction de la date de la com-

mission des faits. 

B. Réorganisation du Service du contrôle admi-

nistratif de l’INAMI

Dans le cadre de la réorganisation du Service du 

contrôle administratif de l’INAMI, les contrôleurs sociaux 

du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de 

l'Institut feront dorénavant partie du Service du contrôle 

administratif réorganisé (articles 19 et 20).

En matière de force probante, les acteurs intéressés 

ont formulé la demande d’avoir une procédure plus 

simple, s’agissant d’octroi de force probante aux don-

nées ne faisant pas l’objet d’échange électronique, mais 
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of opgeborgen door de verzekeringsinstellingen en ter 

beschikking worden gesteld van de controlediensten 

van het RIZIV.

In het licht van de administratieve vereenvoudiging 

en de optimalisering van de procedures wordt voorge-

steld om de bewijskracht van dergelijke gegevens te 

doen afhangen van de toepassing van het passende 

koninklijk besluit, te weten het koninklijk besluit van 

22 maart 1993 betreffende de bewijskracht, ter zake 

van de sociale zekerheid, van de door instellingen van 

sociale zekerheid opgeslagen, bewaarde of weergege-

ven informatiegegevens. Dat koninklijk besluit regelt alle 

passende waarborgen in verband met de bewaring van 

dergelijke gegevens. 

II. — ALGEMENE BESPREKING

Mevrouw Camille Dieu (PS) licht in de eerste plaats 

amendement nr. 1 (DOC 2486/003) toe, dat ertoe strekt 

in dit wetsontwerp een artikel 4/2 in te voegen. Dat artikel 

voorziet erin dat in de wet betreffende de verplichte ver-

zekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, 

gecoördineerd op 14 juli 1994, een nieuw artikel 162bis 

wordt ingevoegd, zodat bepaalde bevoegdheden die al 

worden uitgeoefend door de Dienst voor administratieve 

controle, wettelijk worden vastgelegd. Zo worden het 

opstellen, bewaken, controleren en algemeen beheren 

van de stukken en gegevens op basis waarvan de 

rechten van de sociaal verzekerden worden toegekend, 

behouden of ingetrokken, voortaan formeel vastgelegd. 

Mevrouw Ingrid Claes (CD&V) licht vervolgens amen-

dement nr. 2 (DOC 2486/003) toe, dat ertoe strekt het 

ontworpen artikel 10 te herformuleren. Dit artikel, ter 

vervanging van artikel 166 van de wet betreffende de 

verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging 

en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, zou — 

om beter tegemoet te komen aan de reële situatie — op 

twee plaatsen worden gewijzigd:  

— het bij dit wetsontwerp gewijzigde artikel 166, § 1, 

b), zou worden vervangen, zodat de termijn van twaalf 

maanden met nog eens twaalf maanden kan worden 

verlengd ingeval uitzonderlijke omstandigheden recht-

vaardigen dat de verzekeringsinstelling geen oplossing 

kan aanreiken voor de herhaalde tekortkomingen bij de 

organisatie of het beheer van het dossier; 

— artikel 166, § 3, laatste lid, ingevolge waarvan de 

verzekeringsinstelling aan het Algemeen beheerscomité 

een verlenging van de termijn kan aanvragen ingeval 

uitzonderlijke omstandigheden zulks rechtvaardigen, 

zou worden weggelaten, aangezien de inhoud ervan 

voortaan opgenomen is in artikel 166, § 1, b). 

qui sont simplement conservées ou entreposées par 

les organismes assureurs et mis à la disposition des 

services de contrôle de l'INAMI.

Dans un souci de simplifi cation administrative et 

d’optimalisation des procédures, il est proposé de faire 

dépendre la force probante pour cette sorte de don-

nées de l’application de l’arrêté royal approprié: l’arrêté 

royal du 22 mars 1993 relatif à la valeur probante, en 

matière de sécurité sociale, des informations enregis-

trées, conservées ou reproduites par des institutions 

de sécurité sociale, qui prévoit déjà toutes les garanties 

adéquates pour la conservation de telles données.

II. — DISCUSSION GÉNÉRALE

Mme Camille Dieu (PS) expose tout d’abord l’amen-

dement n° 1  (DOC 2486/003) qui vise à insérer un 

article 4/2 dans le présent projet de loi.  Cette disposi-

tion prévoit d’insérer un nouvel article 162bis dans la 

loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et 

indemnités, coordonnée  le 14 juillet 1994, de manière 

à ce que certaines des compétences déjà exercées 

par le Service de contrôle administratif soient inscrites 

dans une disposition légale. Ainsi, l’établissement, la 

surveillance, le contrôle et la gestion générale des 

pièces et données sur base desquelles sont octroyés, 

maintenus ou retirés les droits des assurés sociaux sont 

désormais formellement énoncés. 

Mme Ingrid Claes (CD&V) expose ensuite l’amende-
ment n° 2 (DOC 2486/003) qui vise à reformuler l’article 

10 tel que proposé. Cette disposition, qui remplace l’ar-

ticle 166 de la loi relative à l’assurance obligatoire soins 

de santé et indemnités, coordonnée  le 14 juillet 1994, 

serait ainsi modifi ée en deux points pour tenir compte 

des réalités du terrain. 

D’une part, l’article 166, § 1er, b), tel que modifi é par 

le présent projet de loi serait remplacé de manière à 

permettre la prolongation du délai de douze mois par 

douze mois supplémentaires lorsque des circonstances 

exceptionnelles justifi ent le fait que l’organisme assureur 

ne puisse apporter une solution aux manquements répé-

tés constatés dans l’organisation ou la gestion du dossier. 

D’autre part, l’article 166, §  3, dernier alinéa, qui 

prévoit que l’organisme assureur puisse demander une 

prolongation du délai au Comité général de gestion 

si des circonstances exceptionnelles le justifi ent, est 

supprimé étant donné que son contenu est désormais 

mentionné à l’article 166, § 1er, b). 
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De heer Georges Gilkinet (Ecolo-Groen!) vraagt zich 

om te beginnen af of de verzekeringsinstellingen werden 

geraadpleegd bij de uitwerking van dit wetsontwerp.  

Voorts is hij verheugd over de graduele sancties en over 

de vastgelegde termijnen om de sancties te volbrengen. 

Hij vraagt zich evenwel af of bij een sanctie niet beter 

zou worden voorzien in een soort minnelijke schikking, 

veeleer dan in een procedure voor de arbeidsrechtbank; 

aldus kan rekening worden gehouden met het feit dat 

de betrokkenen het vaak moeilijk hebben met adminis-

tratieve plichtplegingen. 

De minister van Sociale Zaken gaat ermee akkoord 

de termijn met twaalf maanden te verlengen ingeval 

uitzonderlijke omstandigheden zulks rechtvaardigen. 

Vervolgens geeft zij aan dat aan het wetsontwerp 

driehoeksoverleg is voorafgegaan; het werd immers aan 

de verzekeringsinstellingen, de werkgeversorganisaties 

én de vakbonden voorgelegd. Zij wijst er trouwens op 

dat het wetsontwerp niet alleen uitermate technische 

bepalingen bevat. Het zorgt er immers ook voor dat 

tussen de sociaal verzekerden en het RIZIV een echte 

dialoog kan ontstaan, met name dankzij de waarschu-

wingen die aan de sancties voorafgaan. 

De heer Johan De Cock, administrateur-generaal van 

het RIZIV, citeert de memorie van toelichting, waarin 

staat dat “de verhoudingen tussen het RIZIV — als 

voogdijoverheid en als verantwoordelijke voor de sector 

van de verplichte verzekering voor geneeskundige ver-

zorging en uitkeringen — en de verzekeringsinstellingen 

niet meer louter deze van “controleur-gecontroleerde” 

[zijn]. Samenwerking en partnership zijn thans van cru-

ciaal belang. Een louter repressief optreden is niet aan-

gewezen omdat, hoewel de sanctie eveneens preventie 

beoogt, ze niet altijd het meest efficiënte middel is om 

een scheefgegroeide situatie recht te zetten.” (DOC 52 

2486/001, blz. 8).  Vervolgens legt hij uit dat de inspec-

teurs van de Dienst voor administratieve controle in de 

praktijk thematische controles uitvoeren, bijvoorbeeld 

op de correcte toepassing van de maximumfactuur, 

aan de hand waarvan vervolgens vaststellingen worden 

geformuleerd en wordt nagegaan of de administratieve 

praktijken geëvolueerd zijn. 

De heer De Cock wijst er overigens op dat in verband 

met de ziekte- en invaliditeitsverzekering doorgaans 

twee belangrijke soorten overtredingen worden begaan: 

— fraude inzake gezondheidszorg: terzake was vroe-

ger slechts één sanctie mogelijk, te weten uitsluiting, 

terwijl de wet nu in verschillende sancties voorziet; 

— onrechtmatige arbeid: die overtreding werd tot 

dusver vastgesteld tijdens een medisch onderzoek, 

één jaar na de aanvang van de arbeidsongeschiktheid. 

Op basis van dat onderzoek werd een sanctie met 

terugwerkende kracht uitgesproken, wat herhaaldelijk 

M. Georges Gilkinet (Ecolo-Groen!) souhaiterait 

tout d’abord savoir si les organismes assureurs ont été 

consultés lors de l’élaboration du présent projet de loi. Il 

se réjouit par ailleurs de la progressivité des sanctions 

prévues et des délais accordés pour pouvoir y faire face. 

Il se demande cependant s’il ne faudrait pas mettre en 

place un système de recours à l’amiable plutôt qu’une 

procédure devant le tribunal du travail en cas de sanc-

tion. On tiendrait ainsi compte du fait que les personnes 

concernées rencontrent souvent des difficultés avec les 

formalités administratives.  

La ministre des Affaires sociales se déclare favorable 

à la prolongation du délai de douze mois lorsque des 

circonstances exceptionnelles le justifi ent. Elle explique 

ensuite que le projet de loi a fait l’objet d’une concertation 

tripartite. Il a ainsi été présenté tant aux organismes as-

sureurs qu’aux organisations patronales et syndicales. 

Elle rappelle par ailleurs que ce projet ne comporte pas 

seulement des dispositions très techniques. Il permet en 

effet également  d’instaurer un véritable dialogue entre 

les assurés sociaux et l’INAMI, notamment par la mise 

en place d’avertissements préalables aux sanctions. 

M. Johan De Cock, administrateur général de l’INAMI, 
cite ainsi l’exposé des motifs qui énonce le fait que “les 
rapports entre l’INAMI — en tant qu’autorité de tutelle 
et responsable du secteur de l’assurance obligatoire 
soins de santé et indemnités — et les mutualités ne 
sont plus seulement du type “contrôleur-contrôlé”. La 
collaboration et le partenariat revêtent à présent une 
importance cruciale. Un comportement exclusivement 
répressif n’est pas indiqué dans la mesure où, bien que 
la sanction se veuille préventive, elle n’est pas toujours 
le  moyen le plus efficace pour rectifier une situation 
déviante” (DOC 52 2486/001, p. 8). Il explique ensuite 

que dans la pratique, les inspecteurs du service du 

contrôle administratif procèdent à des contrôles thé-

matiques,  comme par exemple la bonne application 

du maximum à facturer, qui servent ensuite à formuler 

des constatations et vérifi er par la suite si les pratiques 

administratives ont évolué. 

M. De Cock rappelle par ailleurs que deux grands 

types d’infractions peuvent être commis en matière 

d’assurance maladie-invalidité. En ce qui concerne 

d’une part la fraude en matière de soins de santé, il n’y 

avait auparavant qu’une sanction possible, l’exclusion, 

alors qu’aujourd’hui différentes sanctions sont prévues 

par la loi. D’autre part, le fait de travailler sans y être 

autorisé était jusqu’ici établi suite à un examen médi-

cal ayant lieu un an après le début de l’invalidité. Sur 

base de celui-ci, une sanction avec effet rétroactif était 

prononcée, ce qui entraînait des recours tant contre 
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aanleiding gaf tot rechtsvorderingen, niet alleen om de 

sanctie te betwisten, maar ook om de conclusie van het 

medisch onderzoek aan te vechten en verhaal te halen 

op de ziekenfondsen. Het systeem werd intussen wel 

vereenvoudigd, maar een minnelijke schikking is echter 

niet mogelijk, aangezien de arbeidsprestaties wel de-

gelijk zijn verricht zonder voorafgaande toestemming. 

De heer Koen Bultinck (VB) onderstreept dat inge-

volge artikel 7 van dit wetsontwerp een nieuwe com-

missie bij het RIZIV wordt opgericht: de Technische 

Commissie. Het RIZIV telt echter al zoveel commissies 

dat parlementaire controle op de werking van die instel-

ling niet mogelijk is. Kan die commissie dan ook niet bij 

een andere dienst worden ondergebracht? 

De heer Johan De Cock, administrateur-generaal 

van het RIZIV, deelt de bezorgdheid van de heer Bul-

tinck omtrent de complexiteit van de instelling. Hij wijst 

er evenwel op dat het wetsontwerp ook voorziet in de 

afschaffing van het Algemeen beheerscomité, waarvan 

de technische knowhow, die behouden moet blijven, 

wordt overgedragen aan de Technische Commissie bij 

de Dienst voor administratieve controle. De rapporten 

van die commissie over dossiers in verband met sociale 

fraude zullen daar meer in het oog springen, wat de 

parlementaire controle dan ook zal vergemakkelijken. 

Mevrouw Maggie De Block (Open Vld) benadrukt 

dat zij er niets op tegen heeft dat bij het RIZIV nieuwe 

commissies worden ingesteld, mits ze naar behoren 

functioneren. Daartoe dient in de toekomst een audit 

plaats te vinden, zodat de transparantie, fl exibiliteit en 

efficiëntie bij het RIZIV kan worden verhoogd. 

De minister onderstreept dat het RIZIV dan wel een 

complexe instelling is, maar daarom niet minder goed 

functioneert. 

III. — STEMMINGEN

A. Artikelsgewijze stemmingen

Art. 4/1

Amendement nr. 1, dat ertoe strekt een artikel 4/1 

in te voegen, wordt aangenomen met 9 stemmen en 

2 onthoudingen. 

Art. 5 tot 8

De artikelen 5 tot 8 worden aangenomen met 

10 stemmen en 1 onthouding. 

celle-ci que contre la décision médicale et les mutuali-

tés. A présent, le système a été simplifi é mais un accord 

à l’amiable n’est pas pour autant possible étant donné 

que les prestations de travail ont de toute façon été 

accomplies sans autorisation préalable.  

M. Koen Bultinck (VB) souligne que l’article 7 de la 

présente loi institue une nouvelle commission au sein 

de l’INAMI: la Commission technique. Or, l’INAMI en 

compte déjà tellement que le contrôle parlementaire ne 

peut être assuré sur le fonctionnement de cette institu-

tion. Ne serait-il dès lors pas possible d’intégrer cette 

commission au sein d’un autre service? 

M. Johan De Cock, administrateur général de l’INAMI, 
partage les préoccupations de M. Bultinck concernant 

la complexité de l’institution. Il précise cependant que 

le texte prévoit également la suppression du Comité 

général de gestion dont les compétences techniques qui 

doivent être maintenues sont transférées à la Commis-

sion technique du Service du contrôle administratif. Les 

rapports de celle-ci concernant les dossiers de fraude 

sociale y recevront davantage de visibilité et le contrôle 

parlementaire en sera donc facilité.  

Mme Maggie De Block (Open Vld) souligne qu’elle 

n’a aucune objection à ce que l’on crée de nouvelles 

commissions au sein de l’INAMI à condition que celles-ci 

fonctionnent correctement. Un audit devrait avoir lieu à 

ce sujet à l’avenir de manière à assurer davantage de 

transparence, de souplesse et d’efficacité à l’INAMI. 

La ministre souligne que si l’INAMI est une institution 

complexe, elle n’en fonctionne pas moins bien. 

III. — VOTES

A. Vote article par article

Art. 4/1

L’amendement n° 1, qui introduit l’article 4/1, est 

adopté par 9 voix et 2 abstentions. 

Art. 5 à 8

Les articles 5 à 8 sont adoptés par 10 voix et 1 abs-

tention. 
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Art. 9

Artikel 9 wordt aangenomen met 10 stemmen en 

1 onthouding. 

Art. 10

Amendement nr. 2 wordt aangenomen met 9 stem-

men en 2 onthoudingen. 

Het aldus geamendeerde artikel 10 wordt aangeno-

men met 10 stemmen en 1 onthouding.

Art. 11 en 12

De artikelen 11 en 12 worden aangenomen met 

10 stemmen en 1 onthouding. 

Art. 13 en 14

De artikelen 13 en 14 worden aangenomen met 

10 stemmen en 1 onthouding. 

Art. 19 tot 21

De artikelen 19 tot 21 worden aangenomen met 

10 stemmen en 1 onthouding. 

B. Stemming over het geheel van de aan de 

commissie voor de Sociale Zaken overgezonden 

bepalingen

Het geheel van de aan de commissie voor de Sociale 

Zaken overgezonden bepalingen wordt aangenomen 

met 10 stemmen en 1 onthouding. 

 De rapporteur, De voorzitter,

 Stefaan VERCAMER Yvan MAYEUR

Art. 9

L’article 9 est adopté par 10 voix et 1 abstention. 

Art. 10

L’amendement n°2 est adopté par 9 voix et 2 abs-

tentions. 

L’article 10 tel que modifi é est adopté par 10 voix et 

1 abstention.

Art. 11 et 12

Les articles 11  et 12  sont adoptés par 10  voix et 

1 abstention. 

Art. 13 et 14

Les articles 13  et 14  sont adoptés par 10  voix et 

1 abstention. 

Art. 19 à 21

Les articles 19  à 21  sont adoptés par 10  voix et 

1 abstention. 

B. Vote sur l’ensemble des dispositions renvoyées 

en commission des Affaires sociales

L’ensemble des dispositions renvoyées en commis-

sion des Affaires sociales est adopté par 10  voix et 

1 abstention. 

 Le rapporteur,  Le président, 

 Stefaan VERCAMER Yvan MAYEUR
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